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Gdy widzimy wiele artykutéw, ksigzek, dokumentéw o Korei
Potnocnej, moze nam si¢ nasuwaé pytanie — skad taka
niestabngca popularno$¢ tego tematu? Co nas, reszt¢ $wiata
ciggnie do jedynego na §wiecie tak bezwzglednego 1 uciskajacego
ludnos¢ systemu, ostoi komunizmu w czystym wydaniu, miejsca,
gdzie wladcom dostownie stawia si¢ Swigtynie a mieszkancom
wmawia, ze ich Nardd jest jedynym liczacym si¢ na §wiecie? No
c6z, nie bede odkrywczy, jesli stwierdze, ze ludzi ciggnie po
prostu do Innego, a co dopiero w tak egzotycznym wydaniu jak
Korea. Niestety, naprzeciw potrzebie doznawania i zglebiania
owej Innosci czgsto wychodza marni tworcy reportazy. Piszac

swoje ksigzki lub artykuly rozptywaja si¢ jak to przerwato im
prad w hotelu, wszedzie wisza portrety Kimow, a w sklepach nic nie ma. Na szcze$cie istnieja
tez reporterzy, ktorzy umieja podejs¢ do tematu z wiedza wieksza niz ,,w Korei jest caty czas
komunizm”, ludzie rzetelni, wyksztalceni oraz umiejacy pisa¢ z polotem. Poznajcie Suki Kim
— Koreanko-Amerykanke, ktora aby napisaé swoja ksigzke, przybrata szaty misjonarki i
uczyta przez kilka lat dzieci elit koreanskich.

Ksiazka ,,Pozdrowienia z Korei” pisana byla po cichu na laptopie Kim, ktory w kazdym
momencie mogt zosta¢ zabrany i przeszukany pod katem tekstow niekorzystnych dla wtadzy
bez zadnego poszanowania osobistej prywatnosci. Autorka przebywata dwa lata w kampusie
PUST — pierwszym prywatnym, ufundowanym w wickszosci przez kosciol ewangelicki
uniwersytecie w Korei, ewenemencie na skale kraju. Mimo 1z byla ateistkg 1 dosy¢ znang
autorka, zglosita si¢ tam nauczaé angielskiego pod zmienionym imieniem. Motywow jej
postepowania nie bytem w stanie do konca zglebi¢ przez calg lekture¢ — czy kierowala nig che¢
rozliczenia si¢ z przeszto$cig? Czy chciala po prostu napisac ksiazke? A moze, tak jak kilka
razy wspominata w ciagu lektury, chciata cho¢ kilkunastu Koreanczykom pokazaé, ze istnieje
zupelnie inny $wiat poza granicami ich panstwa?

Zacznijmy od tego, ze jest to powies¢ bardzo osobista. Suki Kim, jako cze§ciowo
Amerykanka, a czgsciowo potudniowa Koreanka, nie jest byle reporterem biorgcym si¢ za
pisanie ksigzki o nieznanym sobie kraju. To osoba dotknigta tak samo jak caly jej narod i
rodzina kilkudziesigcioletnig tragedia roztaki, doznajaca ciaglych skutkéw sztucznie
postawionego muru mi¢dzy pdinoca a potudniem kraju i znajaca perfekcyjnie kontekst tego, o
czym pisze. Opowiesci o wspomnieniach jej mamy, czlonkach rodziny, ktorzy zostali na
Potnocy, poniewaz nie dostali si¢ do Amerykanéw wywozacych ich z dzielacego si¢ kraju,
ciggtym braku pogodzenia si¢ zarowno z terazniejszoscia, jak i przesztoscia, smutne refleksje
na temat obecnego stanu rzeczy czy znajomos$¢ historii kraju czynig ja osoba niezwykle
kompetentng do pisania reportazu na taki wiasnie temat. Autorka opisuje swoje dwa lata w
kampusie niezwykle wartkim jezykiem, sprawnie zestawiajagc wspomnienia z ,,normalnego”



$wiata z rodzinnymi, osobistymi oraz tym, co dzieje si¢ ma miejscu. Opisy musztr, dzialania
systemu totalitarnego, nielicznych wycieczek szkolnych poza zasieki PUST i zycia
codziennego przeplataja si¢ catkiem zgrabnie z rozwazaniami na temat natury tego
wszystkiego, jednak bez popadania w przesadng filozofig.

Oproécz tej ,,0sobiste]” mamy jednak drugi filar, mocng stron¢ czy jak kto woli — sktadowa
,»dobrosci” tej ksigzki, a jest nig opis relacji z uczniami oraz préby zmiany ich sposobu
myslenia. Nie jest tam bowiem jedng nauczycielka z ttumu, ktora pisata sobie po katach
ksigzke 1 wrocita do USA. Suki przez cala ksigzke nawigzuje wspanialg relacj¢ ze swoimi
uczniami; jest bardzo lubiana, rozmawia z nimi w stotowce, zartuje oraz przychodzi
niektorym pomaga¢ po lekcjach. Stara si¢ przy tym zrozumie¢ i opisa¢ czytelnikowi ich
psychike, sposob myslenia, zwyczaje i podejscie do zycia oraz choé troche wplynaé na nie,
uswiadomi¢, ze gdzie$ tam istnieje inny §wiat. Dowiadujemy si¢ na przyktad, ze Koreanczycy
sa wychowywani w duchu cigglego zaklamywania rzeczywistosci, maja cotygodniowe
spotkania, na ktorych, niczym na spowiedzi, ,,pracuja wspolnie nad charakterem”, ale tez nie
sg catkowicie bezdusznymi i oddanymi systemowi cyborgami. Pisza jej na zaje¢ciach
wypracowania o bardzo osobistym charakterze, na temat swoich obaw czy przysztego zycia.
Z okazji urodzin $piewaja jej piosenki, smucg si¢, kiedy odjezdza do kraju. Grajg razem z nig
w pitkg, pytaja o ghlupoty, jak i istotne rzeczy zwigzane z jej zyciem... Czytajac
»Pozdrowienia...” , sami zaczynamy wsigka¢ w surowy klimat z pojedynczymi przeblyskami
radosci i ludzkich uczu¢ wyzierajacych spod morza totalitaryzmu i sztywno ustalonych norm.

Jesli jednak kogo$ interesuje ta najbardziej chwytliwa 1 dobrze sprzedajaca si¢ strona Korei —
takze si¢ nie zawiedzie! Autorce rOwnie dobrze jak opisywanie uczu¢, relacji 1 dnia
codziennego, idzie przedstawianie czytelnikowi $wiata, w ktorym przebywa. Dowiadujemy
si¢ o miejscach kultu Kimoéw, ich cudach narodu, miejscach pielgrzymek, sposobie
funkcjonowania panstwa i1 wielu innych rzeczach. Poza tym autorka byla na kilku
wycieczkach poza murami kampusu 1 skrzgtnie je opisata. Jak daleko sigga kult Kiméw? Czy
serio jest to system rodem z ,,Roku 1984”7

Podsumowujac, jest to ksigzka wlasciwie bez wad, ktéra mozna stawia¢ za wzor dobrego
opisywania rzeczywisto$ci. Autorce S$wietnie wyszlo potaczenie kilku watkow —
autobiograficznego, socjologiczno-politycznego oraz obyczajowego. Z reporterskim nerwem
opisata faktyczny stan rzeczy $§wiata, w ktorym si¢ znalazta. Zdecydowanie jest to pozycja
warta rozwazenia.
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